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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

DBS111
2. Устройство портативной колонки:

1. Технические характеристики:
 Bluetooth версия: 3.0 +EDR
 Питание от USB: DC 5В
 Встроенный литий-ионный аккумулятор: 120 mAh
 Дальность действия: до 10 метров
 Мощность динамика: 2Вт
 Частотный диапазон: 150 Гц – 20 000 Гц
 Соотношение сигнал/шум: 85 Дб
 Время работы в режиме воспроизведения: до 2 часов
 Время заряда аккумулятора: около 2 часов
 Размеры: 2,6х2,6х2,9 см
 Вес: 16 грамм

3. Функции:
Включение / выключение 
Нажмите и удерживайте кнопку «Play» для включения / 
выключения портативной колонки. 
Bluetooth-соединение 
Перед использованием портативной колонки, необходимо 
выполнить её сопряжение с устройством, поддерживающим 
функцию Bluetooth. Расстояние между двумя устройствами 
должно быть не более 1метра.

 Когда колонка включена, она автоматически переходит в 
режим поиска Bluetooth-устройств. При этом мигает индикатор 
работы Bluetooth 

 На сопрягаемом устройстве в списке Bluetooth соединений 
выберите «DENN Speaker»

 При удачном подключении портативной колонки раздастся 
короткий звуковой сигнал

 При повторном включении портативной колонки и сопряжен-
ного устройства, колонка будет подключаться к нему автомати-
чески   

Управление прослушиванием музыки:
 Во время прослушивания музыки нажмите кнопку «Play» что бы 

приостановить воспроизведение, нажмите кнопку «Play» еще 
раз, что бы возобновить воспроизведение   

 Для регулировки громкости воспроизведения используйте 
управление громкостью на телефоне

     
Осуществление звонков:

 При поступлении входящего вызова, портативная колонка 
озвучит номер звонящего 

 Нажмите кнопку «Play», чтобы принять / и 2 раза что бы 
закончить телефонный разговор

Использование портативной колонки для фотосъемки:
 Включите на своем устройстве режим фотосъемки. Дважды 

нажмите на портативной колонке кнопку «Play» - колонка 
перейдет в режим фотосъемки. Нажмите на колонке кнопку 
«Play» один раз для произведения снимка. *Например, данную 
функцию можно использовать для снимка с телефона на 
расстоянии, при этом не удерживая его в руках

 Для того, что вернуть колонку в режим воспроизведения музыки, 
дважды нажмите на кнопку «Play»

Зарядка портативной колонки:
Для зарядки используйте кабель USB 

1. Вставьте USB кабель в USB порт зарядного устройства либо 
компьютера

2. Соедините USB кабель с разъемом microUSB портативной 
колонки. При этом загорится индикатор заряда

3. Время до полной зарядки составит примерно 2 часа

4. Меры предосторожности:
 Внимательно прочтите данное руководство перед использова-

нием этого устройства и сохраните его для дальнейшего 
использования.

 Держите устройство вдали от источников тепла, прямых 
солнечных лучей и острых краев.

 Не вставляйте металлические предметы в это устройство, это 
риск короткого замыкания!

 Пожалуйста, во избежание статического заряда, не используй-
те устройство в чрезвычайно сухом климате.

 Не пытайтесь ремонтировать устройство самостоятельно, 
обратитесь к уполномоченному специалисту.

5. Комплект поставки:
 Портативная колонка
 Кабель microUSB
 Шнурок на руку
 Инструкция по эксплуатации

Внимание: Производитель оставляет за собой право на 
внесение изменений в конструкцию, дизайн, комплектацию и 
технические характеристики устройства без предварительного 
уведомления
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